POROZUMIENIE nr LULUELMELK/ ¥, K/197/2026

w sprawie usunigcia kolizji z siecig elektroenergetyczng stanowigcg skiadnik majgtku TAURON Dystrybucja
S.A. Oddziat w Krakowie (dalej: ,Porozumienie”),

zawarte w dniuzg.ﬂ‘hZ.QZfr. w Nowym Targu, pomigdzy TAURON Dystrybucja Spoétka Akcyjna
zwang w dalszej tresci Porozumienia ,TD”, reprezentowang przez uprawnionego do samodzielnej
reprezentacji na mocy petnomocnictwa stanowigcego Zatacznik nr 4 do niniejszego Porozumienia:

QO/ 0%40(4("94 . - Petnomocnika

ktéry oéwiadcza, co nastepuje:

1. nazwa spéiki, siedziba i adres:
TAURON Dystrybucja S.A.
31-035 Krakow, ul. Podgérska 25A,
2. nazwa, siedziba, adres i REGON oddziatu spéiki, w zakresie dziatalnosci ktérego zawierane jest
Porozumienie:
TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w w Krakowie, ul. Dajwér 27, 31-060 Krakéw
3. oznaczenie sgdu rejestrowego i numer, pod ktérym spéitka jest zarejestrowana:
Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia w Krakowie, XI Wydzial Gospodarczy Krajowego
. Rejestru Sadowego nr KRS 0000073321
4. kapitat zakiadowy: 560 450 156,22 zi, kapitat wptacony w catosci
5. NIP: 611-02-02-860
6. REGON: 230179216

a -
“Inwestorem"

Miastem Zakopane z siedzibg w Zakopanem, adres: 34-500 Zakopane, ul. Kosciuszki 13,
NIP:7360007798, zwanym w dalszej treéci umowy ,Inwestorem”, reprezentowang przez:

1. /.k.ﬂ!'lé;(.).{?./n...:El.l.l..ﬁ@z.w:.gzy ............. - Burmistrz Miasta - legitymujacy sie
zaswiadczeniem o wyborze stanowigcym Zatgcznik do Porozumienia
przy kontrasygnacie Skarbnika: e KQST0 ... D lhaszq........ , ktérego uchwata o
wyborze stanowi Zatgcznik do Porozumienia

TD i Inwestor zwani s takze tgcznie Stronami w dalszej czesci Porozumienia.

§1

1. Przedmiotem niniejszego Porozumienia jest okreslenie zasad (w tym praw i obowigzkéw Stron)
dotyczacych usuniecia kolizji nastepujacych urzadzen elektroenergetycznych stanowigcych wiasnosé
TD: linia kablowa nN, zlacze kablowe nN w Zakopanem przy ul. Sabaly zwanych dalej ,obiektem”
kolidujgcych z zamierzeniami Inwestora w sposéb umozliwiajacy Inwestorowi realizacje jego
zamierzen, oraz umozliwiajacy TD realizacje jego obowigzkéw w zakresie dystrybucji energii
elektrycznej w sposéb nie gorszy, niz przed usunigciem kolizj.

2. Strony uzgadniajg ninigjszym, iz w nastepstwie usuniecia kolizji okreslonej w ust. 1 nie zostang
wprowadzone ulepszenia urzadzen elektroenergetycznych TD.

§2
1. Inwestor o$wiadcza, ze aktualna lokalizacja obiektu, koliduje z zamierzong przez niego inwestycjg
polegajacg na: rozbiérce i budowie nowego przedszkola i ziobka przy ul. Sabaly 10 w Zakopanem
wraz z zagospodarowaniem terenu i przebudows infrastruktury technicznej w miejscowosci
Zakopane.




2. TD oéwiadcza, ze istnieje mozliwo$é zmiany lokalizacji obiektu w miejsce, umozliwiajgce planowang
przez Inwestora inwestycje, o ktérej mowa w ust. 1, znajdujace sie na nieruchomosci potozonej w
Zakopanem przy ulicy Sabaly stanowigcej dziatke o numerze ewidencyjnym 611 dla ktorej w Sgdzie
Rejonowym w Zakopanem Wydziat V Ksigg Wieczystych prowadzona jest ksiega wieczysta nr
NS12/00063866/5, (,Nieruchomosé”), ktéra jest przedmiotem wiasno$ci/uzytkewania—wieczystego
Inwestora.

3. Inwestor zobowigzuje sie na wiasny koszt i ryzyko do usunigcia kolizji obiektu z dotychczas
zajmowanego miejsca, poprzez jego umieszczenie w miejscu nie kolidujacym z planowang inwestycjg w
tym do pisemnego zgtoszenia faktu zakoriczenia prac i ztozenia TD kompletnej dokumentacji
powykonawczej w terminie do dnia 31.03.2027 r.

4. Inwestor umiesci obiekt w miejscu niekolidujgcym z planowang inwestycjg zgodnie z warunkami
technicznymi usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej nr TD/OKR/OME/K/WT/ST/ 24/2025 z dnia
13.02.2025 r. stanowigcymi zatgcznik nr 1 do niniejszego Porozumienia. Miejsce, w ktorym bedzie
umieszczony obiekt, zostanie szczeg6lowo okreslone przez przedstawicieli Stron w projekcie
budowlanym, podlegajgcym uprzedniemu zatwierdzeniu przez TD.

5. Inwestor zobowigzuje sie do przedstawienia TD do zatwierdzenia projektu budowlanego w terminie do
31.03.2026 r. Projekt budowlany musi zosta¢ zatwierdzony przez TD przed jego ziozeniem w celu
uzyskania pozwolenia na budowe/zgtoszeniem do wiasciwego organu.

6. TD zobowigzuje sie do zgtoszenia swoich uwag i zastrzezer do projektu, o ktérym mowa w ust. 5,
w terminie 30 dni roboczych od dostarczenia kompletnego projektu przez Inwestora. Uwagi
i zastrzezenia TD maja dla Inwestora charakter wigzacy, a po ich uwzglednieniu Inwestor zobowigzany
jest do ponownego przedstawienia projektu w petni uwzgledniajacego uwagi TD, do zatwierdzenia przez
TD.

7. W przypadku rozpoczecia i nie zakonczenia usunigcia kolizji przez Inwestora w terminie wskazanym
w ust. 3 - TD przystuguje prawo do dokoriczenia usuwania kolizji lub przywrécenia stanu pierwotnego.
W takim przypadku, Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD wszelkich kosztow, zwigzanych
z dokorczeniem usuwania kolizji lub przywréceniem stanu pierwotnego, na podstawie wystawionej noty
obcigzeniowej, w terminie 14 dni od dnia wystawienia przez TD, przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez TD. W celu dokoriczenia usunigcia kolizji lub przywrécenia stanu pierwotnego, Inwestor
zobowigzany jest, na kazde zgdanie TD i w terminie wyznaczonym przez TD, protokolarnie przekazac
TD lub wskazanemu przez TD wykonawcy plac budowy oraz wszelkg dokumentacje techniczno-prawng
niezbedng do usunigcia kolizji. W takim przypadku Inwestor zobowigzany jest takze do wyrazenia przed
wiasciwym organem zgody wymaganej w celu przeniesienia na TD praw z wydanych decyzji
administracyjnych na podstawie prawa budowlanego.

§3
1. Inwestor zobowigzany jest w szczegélnosci do:

a) opracowania projektu o ktorym mowa w § 2 ust. 5 i uzyskania prawomocnego pozwolenia na
budowe/dokonania zgloszenia w celu realizacji wszystkich prac okreslonych w warunkach
technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej stanowigcych zatgcznik nr 1 do niniejszego
Porozumienia,

b) wykonania wszelkich prac zwigzanych z usunigciem kolizji obiektu (budowy nowych elementéw
i demontazu starych) dla zadan okreslonych w ww. warunkach technicznych usunigcia kolizji sieci
elektroenergetycznej zgodnie z opracowanym i zatwierdzonym przez TD projektem, o ktérym mowa
w § 2 ust. 5 oraz zgodnie z zasadami dotyczgcymi BHP i ochrony srodowiska stanowigcymi zalgcznik
nr 3 do niniejszego Porozumienia,

c) przekazania do eksploatacji TD wszelkich, powstatych w wyniku usunigcia kolizji obiektu urzadzen,
a w szczegdlnosci fragmentéw sieci elektroenergetycznych opisanych w warunkach technicznych
usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej i projekcie o ktérym mowa w § 2 ust. 5,

d) udzielenia TD gwarancji i rekojmi na urzadzenia wykonane w ramach usuniecia kolizji, okreslone
powyzej, oraz na projekt, o ktérym mowa w § 2 ust. 5 powyzej,

e) wykonania i dostarczenia do TD, w terminie 10 dni roboczych przed planowanym odbiorem
technicznym urzadzen wykonanych w ramach usuniecia kolizji obiektu - dokumentacji obejmujgcej
dokumenty okreslone w zatgczniku nr 2 do Porozumienia,

f)  zdemontowania oraz utylizacji zgodnie z wiaéciwymi przepisami dotyczacymi odpadow - wszelkich
pozostatych po usunieciu kolizji elementéw sieci, oraz uporzadkowania terenu budowy.

2. TD zobowigzuje sie przystgpi¢ do odbioru technicznego urzgdzen wykonanych w ramach usunigcia
kolizji obiektu w terminie do 10 dni roboczych od pisemnego zgloszenia przez Inwestora faktu
zakonczenia prac i ztozenia wszystkich wymaganych przez TD dokumentéw. Odbiér, o ktorym mowa




w zdaniu poprzedzajgcym moze by¢ dokonany wytgcznie przez osoby posiadajgce upowaznienie TD do
dokonania takiego odbioru.

W przypadku stwierdzenia w trakcie czynnosci odbiorowych przez TD istotnego odstepstwa od
dokumentacji projektowej — TD nie dokonuje odbioru technicznego urzgdzer wykonanych w ramach
usuniecia kolizji obiektu, tylko sporzgdza notatke stuzbowg okreslajgca stwierdzone wady oraz
wytyczne, w tym terminy, do ich usuniecia. Inwestor ma obowigzek niezwlocznego usunigcia wad
zgodnie z wytycznymi TD w tym zakresie, ktére sg dla Inwestora wigzgce. Po usunieciu wad Inwestor
dokonuje ponownego pisemnego zgtoszenia faktu zakoriczenia prac i TD ponownie przystepuje do
odbioru zgodnie z ust. 2. W razie ponownego stwierdzenia wad powyzszg procedure ponawia sie, chyba
ze TD skorzysta z uprawnienia okreslonego w § 2 ust. 7.

O ile inaczej nie postanowiono w warunkach technicznych usuniecia kolizji sieci elektroenergetycznej,
stanowigcych zatgcznik nr 1 do niniejszego Porozumienia, Inwestor moze przystgpi¢ do usuwania
obiektu z pierwotnego miejsca powodujgcego kolizje, dopiero po dokonanym przez TD odbiorze
technicznym urzadzen elektroenergetycznych wykonanych w ramach usuniecia kolizji zgodnie
z niniejszym Porozumieniem.

Z chwilg demontazu pozostatych po usunieciu kolizji elementéw sieci, na Inwestora przechodzi wtasnosé
wszystkich pozostatych po usunieciu kolizji elementéw sieci i z tg chwilg staje sie on wylgcznie
odpowiedzialny za ich utylizacje.

§4

Zawierajgc niniejsze Porozumienie Inwestor, bez prawa zgdania od TD jakichkolwiek nalezno$ci,
wyraza zgode na korzystanie przez TD z Nieruchomosci, w zakresie obejmujgcym pozostawienie
obiektu w nowej lokalizacji oraz dostep w przysziosci do obiektu w celu usuwania awarii, przeglgdu,
kontroli, konserwaciji, remontéw, modernizacji i wymiany. Inwestor zobowigzany jest do zapewnienia TD
mozliwosci korzystania z Nieruchomosci w sposéb wskazany w zdaniu poprzedzajgcym.

Inwestor zobowigzany jest do naprawienia wszelkich szkéd poniesionych przez TD lub jego nastgepce
prawnego, na skutek naruszenia obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 1.

§5

Strony zgodnie o$wiadczajg, iz w zwigzku z wykonaniem niniejszego Porozumienia TD pozostaje
wiascicielem obiektu. Z uwagi na powyzsze, TD staje sie wiascicielem wszelkich urzgdzen wykonanych
w ramach usuniecia kolizji obiektu, z chwilg przylaczenia tych urzadzen do sieci elektroenergetyczne;j
TD.

Inwestor o$wiadcza, ze zrzeka sie jakichkolwiek roszczen wobec TD z tytutu naktadéw poniesionych w
wykonaniu niniejszego Porozumienia, w szczegdlnosci z tytulu nabycia przez TD wtasno$ci urzgdzen,
o ktérych mowa w ust. 1, gdyz usuniecie kolizji obiektu dokonywane jest wytacznie na jego wniosek.

§6
Po zakonczeniu wszystkich prac okreslonych w warunkach technicznych usunigcia kolizji sieci
elektroenergetycznej, nie pozniej niz w terminie 10 dni roboczych przed planowanym terminem odbioru
technicznego - Inwestor przekaze cato$¢ dokumentacji powykonawczej okreslonej w zatgczniku nr 2 do
niniejszego Porozumienia, uzyskanej w zwigzku z usunigciem kolizji obiektu.

§7
Inwestor gwarantuje, ze przystugujg mu wytgczne autorskie prawa majgtkowe do dokumentacii,
o ktérej mowa w § 3 ust. 1 punkty a) i e) (zwanej dalej takze ,utworem” lub ,utworami”), w tym wytgczne
prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich w stosunku do utworu oraz wytgczne
prawo do rozporzgdzania utworem na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3, lub tez - najpdzniej w
dniu wydania utworu TD — prawa te bedg Inwestorowi przystugiwaty. Inwestor gwarantuje i zobowigzuje
sie, ze prawa powyzsze nie bedg w niczym i przez nikogo ograniczone, a w szczegdlnosci bedg wolne
od wad prawnych i nie bedg narusza¢ praw majgtkowych ani débr osobistych oséb trzecich. Wobec
powyzszego Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze utwory bedg stanowily dzieta oryginalne,
spetniajgce kryteria, wskazane w tresci art. 1 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych, natomiast nosniki, na ktérych utwory zostang utrwalone beda stanowity wylagczng wiasnos¢
Inwestora.
Inwestor oswiadcza, iz zawarcie i wykonanie Porozumienia w zakresie okreslonym w niniejszym
paragrafie nie wymaga uzyskania zezwolen oso6b trzecich i nie narusza praw oséb trzecich.
Z chwilg wydania egzemplarzy utworu lub ktérejkolwiek jego czesci Inwestor przenosi na TD autorskie
prawa majgtkowe do utworu na wymienionych ponizej polach eksploatacji:




10.

1.

12.

a) utrwalanie i zwielokrotnianie jakgkolwiek technika nieograniczonej liczby egzemplarzy utworéw lub
ich elementéw, w tym technikg drukarskg, reprograficzng, zapisu magnetycznego, w pamieci
komputera oraz technikg cyfrowsg, jak i w sieciach multimedialnych, w tym typu Internet i Intranet,
na wszelkich nosnikach danych, wigcznie z czynnos$ciami przygotowawczymi do sporzgdzenia
egzemplarzy utwordw czy ich utrwalenia, a takze poprzez wydruk komputerowy;

b) wprowadzanie oryginatu utworéw lub ich elementéw oraz egzemplarzy no$nikéw, na ktérych utwory
utrwalono, do obrotu, bez ograniczenia co do terytorium oraz liczby no$nikéw: w postaci
wprowadzania zwielokrotnionych egzemplarzy utworéw lub ich elementéw do obrotu drogg
przeniesienia wiasnosci egzemplarza utworu (w sposéb odpfatny albo nieodptatny), przez
rozpowszechnianie w kazdej formie i we wszelkiego typu materiatach, w szczegélnosci za pomocg
sieci Internet i Intranet, a takze uzyczenia, najmu lub dzierzawy oryginatu albo egzemplarzy utworéw,
albo ich elementéw;

c) wykorzystanie utworéw oraz ich elementéw do wykonywania nowych opracowan, w tym materiatéw
reklamowych i promocyjnych, strategii, koncepcji, planéw itp., a takze wykorzystanie utworéw oraz
ich elementéw do korzystania oraz rozpowszechniania opracowan, strategii, koncepcji, planéw itp.,
oraz wyrazanie zgody na dokonywanie powyzszego przez osoby trzecie (zgoda na wykonywanie
praw zaleznych);

d) tlumaczenie utworéw w catosci lub w czesci, a w szczegdlnosci na jezyki obce oraz zmiana
i przepisanie na inny rodzaj zapisu badz system;

e) wykorzystywanie utworu do realizacji obiektu oraz do zaprojektowania i realizacji innych obiektéw.

Autorskie prawa majagtkowe do utwordéw jako catosci oraz ich elementéw, przechodzg na TD z chwilg
wydania TD egzemplarza nosnika, na ktérym utwér zostat utrwalony. Z tg samg chwilg przechodzi na
TD takze prawo witasnosci egzemplarzy no$nikéw, na ktérych utwor zostat utrwalony, przekazanych TD
zaréwno w formie papierowej jak i na no$niku elektronicznym.
Przeniesienie autorskich praw majgtkowych i za korzystanie z utworu na wszystkich polach eksploatacji
wskazanych w ust. 3 oraz przeniesienie prawa wiasnosci egzemplarzy nosnikéw, na ktérych utwér
utrwalono, jest jednym ze $wiadczen Inwestora, ktére nastepuje w zamian za wykonywanie przez TD
obowigzkéw wynikajgcych z niniejszego Porozumienia. W zwigzku z powyzszym Strony ustalaja, iz za
przeniesienie powyzszych praw i witasnosci nosnikéw nie przystuguje Inwestorowi dodatkowe
wynagrodzenie.
Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze w przypadku wystgpienia przez osobe trzecig
z roszczeniami z tytutu praw autorskich, zwolni TD od tych roszczen lub naprawi poniesione przez niego
szkody, wynikajgce w szczegdlnosci z dziatan majacych na celu doprowadzenie do odstgpienia przez
osobe trzecig od dochodzenia roszczen lub z koniecznosci zaspokojenia roszczen oséb trzecich, w tym
pokryje wszelkie koszty czynnosci przesadowych i ewentualnego postepowania sgdowego.
Inwestor o$wiadcza, ze posiada zgode twércy na dokonywanie zmian, adaptacji lub aktualizacji utworéw
oraz na modyfikowanie, adaptowanie i {gczenie utworéw z innymi utworami, a takze na zastosowanie,
eksploatacje i zbycie takich opracowan na polach eksploatacji okreslonych w ust. 3 bez konieczno$ci
uzyskiwania dodatkowej zgody twoércy, a takze jest upowazniony do udzielania w imieniu twércy takiej
zgody. W zwigzku z tym Inwestor wyraza zgode na dokonywanie przez TD powyzszego oraz na
udzielanie przez TD dalszej zgody w tym zakresie. Inwestor jednocze$nie wyraza zgode na
rozpowszechnianie i korzystanie przez TD z opracowan utwordw, ich czesci i poszczegdlnych
elementéw, a takze z dalszych opracowan.

TD bedzie przystugiwaé na wszystkich wymienionych w ust. 3 polach eksploatacji prawo do korzystania

i rozporzadzania utworami, ich cze$ciami lub poszczegdlnymi elementami w celach zwigzanych lub

niezwigzanych z dziatalno$cig gospodarczg TD. Dotyczy to réwniez opracowan utworéw, ich czesci i

poszczegdlnych elementéw, a takze dalszych opracowan.

Inwestor przenosi na TD wytgczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich bez

ograniczen terytorialnych, czasowych i podmiotowych.

Inwestor gwarantuje, ze twérca wyraza zgode na wykonywanie przez TD przystugujgcych twércy praw

osobistych do utworéw i ich opracowan i ich dalszych opracowan, w tym sprawowanie nadzoru

autorskiego.

Inwestor gwarantuje i zobowigzuje sie, ze twoérca nie bedzie wykonywat wobec TD autorskich praw

osobistych do utworéw, w szczegdlnosci gwarantuje, ze twoérca wyraza zgode na swobodny wybér przez
TD czasu, miejsca oraz formy pierwszego publicznego udostepnienia utworéw.

TD bedzie przystugiwac prawo przeniesienia uprawnien i obowigzkéw wynikajgcych z Porozumienia na
osoby trzecie w zakresie, w jakim prawa i obowigzki te wynikajg z niniejszego paragrafu Porozumienia,
w tym autorskich praw majatkowych do utworéw i ich opracowan oraz udzielania dalszych upowaznien
w sprawach, w ktérych TD upowazniony zostat przez Inwestora na podstawie niniejszego paragrafu
Porozumienia.




10.

11.

12.
13.

: §8
Inwestor obowigzany jest zadoééuczynié prawnie uzasadnionym roszczeniom osob trzecich zwigzanych
ze szkodami powstalymi w zwigzku z dokonaniem prac zwigzanych z usunigciem kolizji obiektu lub z
pozostawieniem urzadzen elektroenergetycznych na nieruchomosci. W przypadku wystagpienia przez
osoby trzecie z powyzszymi roszczeniami w stosunku do TD — Inwestor zobowigzuje sie udzieli¢ TD
wszelkiej niezbednej pomocy w celu wyjasnienia zasadnosci tych roszczen oraz zwréci¢ TD wszelkie
kwoty i koszty zwigzane z zaspokojeniem tych roszczen przez TD.
Inwestor nie bedzie wnosit roszczeri do TD z tytulu pozostawania obiektu na nieruchomosciach
Inwestora.

§9

Inwestor udziela TD gwarancji jakosci na wykonane urzadzenia i materialy wykorzystane w ramach
usuniecia kolizji obiektu, na okres 36 (stownie: trzydziestu szesciu) miesigcy.

Niezaleznie od gwarancji, o ktérej mowa w ust. 1, Inwestor dostarczy karte gwarancyjng producenta
wraz z przedmiotem objetym gwarancjg. Gwarancja jakosci producenta jest udzielona na okresy
wskazane w karcie gwarancyjnej. Inwestor upowaznia TD do wystepowania do producenta w celu
realizacji uprawnien wynikajacych z karty gwarancyjnej. Dostarczenie karty gwarancyjnej producenta
nie zwalnia Inwestora z obowigzkéw gwarancyjnych w zakresie objgtym gwarancjg producenta.

Okres gwarancji, o ktérej mowa w ust. 1, rozpoczyna bieg od dnia dokonania przez TD odbioru
technicznego urzgdzen wykonanych w ramach usunigcia kolizji obiektu.

Jezeli w okresie gwarangji, o ktérym mowa w ust. 1 TD stwierdzi wystgpienie wady przedmiotu objetego
gwarancjg, uprawniony jest do zgtoszenia Inwestorowi reklamacji (dalej ,Reklamacja”), pocztg
elektroniczng, faksem lub w formie pisemnej. Inwestor zobowigzuje si¢ niezwiocznie potwierdzi¢ na
pismie, faksem lub pocztg elektroniczng otrzymanie zgtoszenia Reklamacji. Jezeli w terminie 24 godzin
od zgtoszenia Reklamacji przez TD Inwestor nie potwierdzi jej otrzymania, uwaza sie, ze Inwestor
takie potwierdzenie ztozyt z chwilg uptywu tego terminu.

Reklamacja powinna zawiera¢ wykaz dostrzezonych wad oraz wyznacza¢ termin na ich usuniecie.
Usuniecie wad uniemozliwiajgcych prawidiowg eksploatacje elementéw sieci (powodujacych
konieczno$¢ wytgczenia urzgdzen spod napigcia lub konieczno$¢ pracy tych urzadzen pod obcigzeniem
nizszym od nominalnego) - musi nastapi¢ nie pézniej niz w terminie 7 dni od chwili otrzymania przez
Inwestora zawiadomienia o dostrzezonej wadzie.

Jezeli Inwestor nie usunat wad w terminie wyznaczonym na ich usunigcie lub odmowit usunigcia wad,
to TD moze samodzielnie wady usungé lub moze zleci¢ usunigcie wad osobie trzeciej na koszt
i ryzyko Inwestora. Ponadto TD moze samodzielnie (lub przy wykorzystaniu podmiotu $wiadczgcego
na rzecz TD stale ustugi polegajgce na utrzymaniu sieci energetycznej) usungé wady bez wzywania
Inwestora do ich usuniecia — na koszt Inwestora — w przypadkach, gdy umozliwi to niezwioczne
usuniecie wady, a opdznienie moze spowodowaé wzrost dodatkowych kosztow, wynikajgcych
z niedotrzymania warunkéw dostarczania energii elektrycznej.

Inwestor nie moze odméwié usuniecia wad, powotujac sie na nadmierne koszty lub trudnosci. Usunigcie
wad powinno by¢ stwierdzone protokolarnie.

Jezeli Inwestor dostarczy TD zamiast wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg, nowy, wolny od wad
albo dokona istotnych napraw przedmiotu objetego gwarancja, okres gwarancji biegnie na nowo od
chwili dostarczenia nowego, wolnego od wad przedmiotu objetego gwarancjg lub zwrdcenia
naprawionego przedmiotu objetego gwarancjg. Jezeli Inwestor wymienit czgs¢ przedmiotu objetego
gwarancja, zdanie poprzedzajgce stosuje si¢ odpowiednio do czesci wymienionej. W innych wypadkach
okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady przedmiotu objetego
gwarancjg, TD nie mégt z niego korzystac.

Jezeli w okresie gwarancji przedmiot objety gwarancja lub jego cze$¢ dwukrotnie bedzie przedmiotem
Reklamacji, to przy trzeciej Reklamacji, podlega wymianie na nowy, wolny od wad, bez wzgledu na
mozliwo$é i dopuszczalno$é jego naprawy. Postanowienia niniejszego ustgpu nie wykluczajg
mozliwosci zadania wymiany wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg na nowy, wolny od wad juz
przy pierwszej lub drugiej Reklamacji.

W przypadku wymiany przez Inwestora wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg lub jego wadliwej
czeéci na nowy, Inwestor zobowigzany jest do odbioru od TD wadliwego przedmiotu objetego
gwarancjg lub jego wadliwej czesci i usuniecia wszelkich skutkéw tego odbioru.

Gwarancja objete sg wszelkie wady, jakie ujawnig sie w okresie obowigzywania gwarancji, za wyjatkiem
obejmujacym wytacznie te wady, ktore zostaly spowodowane Sitg wyzszg lub z wytacznej winy TD lub
osob trzecich.

W ramach gwarancji TD moze domaga¢ sie usunigcia szkéd, ktére wady spowodowaty lub szkod
powstatych w trakcie usuwania wad.

TD moze dochodzié roszczen z tytulu gwarancji takze po uplywie okreséw gwarancji, jezeli wady
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14.

15;

ujawnia sie przed ich uptywem. ;

Inwestor udziela TD rekojmi na elementy sieci powstate w wyniku usuniecia kolizji obiektu. Okres

rekojmi za wady réwny jest okresowi udzielonej gwarancji. TD moze wykonywaé uprawnienia z tytutu

rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z gwarancji.

Jezeli nic innego nie wynika z przepiséw prawa, w zakresie terminéw oraz sposobu usuniecia wad,

zgtoszonych przez uprawnionego z tytutu rekojmi TD, odpowiednie zastosowanie znajdg zasady

dotyczgce gwarancji jakosci.

§10

Strony ustalajg, ze Inwestor zobowigzany bedzie do zaptaty na rzecz TD kar umownych

w nastepujacych przypadkach:

a) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzku, o ktérym mowa w § 2 ust. 3 Porozumienia -
w wysokosci 100 zt (stu ztotych) - za kazdy dziers zwtoki,

b) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzkéw okreslonych w § 2 ust. 7 Porozumienia -
w wysokosci 100 zt (stu ztotych) - za kazdy dziers zwtoki,

c) gdyby Inwestor nie usunat wad stwierdzonych w toku czynnosci odbiorowych w terminie okreslonym
zgodnie z § 3 Porozumienia - w wysokos$ci 100 zt (stu ziotych) - za kazdy dziers zwtoki,

d) gdyby Inwestor nie wykonatw terminie jakiegokolwiek obowigzku wynikajacego z udzielonej rekojmi
lub gwarancji - w wysokos$ci 100 zt (stu ztotych) - za kazdy dzieri zwloki,

e) w razie odstgpienia od Porozumienia przez TD z przyczyn okreélonych w § 14 ust. 2 lub 3
Porozumienia —w wysokosci 1000 zt (jeden tysigc ziotych).

taczna wysokosé kar umownych okreslonych w ust. 1 niniejszego paragrafu nie moze przekroczy¢

10 000 zt,

Postanowienia Porozumienia dotyczace kar umownych z tytutu odstgpienia od Porozumienia

w catosci lub w czgéci zachowujg moc pomimo odstgpienia od Porozumienia.

Zadanie odszkodowania przenoszacego wysoko$é zastrzezonej kary umownej jest dopuszczalne,

a tym samym TD moze dochodzi¢ od Inwestora odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach

ogolnych, przewidzianych w Kodeksie cywilnym.

§11
Strony wyznaczajg nastepujgce osoby do dokonywania ustaleri roboczych w zakresie wykonania
niniejszego Porozumienia:

- a) Inwestor — Pan/Pani ... K107y 00, RN tel. 18 AQAQ Y96...., e-mail {nwesSTiy o0 20lcopae ey
A (

b) TD — Pan Szymon Twardg — tel/571-665-384 e-mail: szymon.twarog@tauron-dystrybucija.pl

Osoby wymienione w ust. 1 powyZzej nie sg umocowane do dokonywania jakichkolwiek zmian w tresci
niniejszego Porozumienia.

Kazda ze Stron moze w dowolnym czasie zmieni¢ swojego przedstawiciela, o ktérym mowa w ust. 1
powyzej, powiadamiajgc o tym pisemnie drugg Strone. Zmiana przedstawiciela jest skuteczna z chwilg
doreczenia stronie przeciwnej powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajacym i nie wymaga
aneksu do niniejszego Porozumienia.

§12

Inwestor nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzuje sig do zachowania poufnosci Informacji Poufnych
W rozumieniu niniejszego paragrafu oraz zobowigzuje sie traktowaé je i chroni¢ jak tajemnice
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji oraz informacji poufnych w rozumieniu rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 roku w sprawie naduzyé na rynku (rozporzadzenie w sprawie
naduzy¢ na rynku) oraz uchylajgce dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy
Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE (,rozporzadzenie MAR”).

Przez Informacje Poufne nalezy rozumie¢ wszelkie informacje (w tym przekazane lub pozyskane w
formie ustnej, pisemnej, elektronicznej i kazdej innej) zwigzane z Porozumieniem (w tym takze sam fakt
Jego zawarcia), uzyskane w trakcie negocjacji warunkéw Porozumienia, w trakcie postepowari majgcych
na celu zawarcie Porozumienia oraz w trakcie jego realizacji, bez wzgledu na to, czy zostaly one
udostepnione Inwestorowi w zwigzku z zawarciem lub wykonywaniem Porozumienia, czy tez zostaly
pozyskane przy tej okazji w inny sposob, w szczegélnosci informacje o charakterze finansowym,
gospodarczym, ekonomicznym, prawnym, technicznym, organizacyjnym, handlowym,
administracyjnym, marketingowym, w tym dotyczace TD, a takze innych podmiotéw, w szczegolnosci
tych, z ktérymi TD pozostaje w stosunku dominacji lub zaleznosci oraz, z ktérymi jest powigzany
kapitatowo lub umownie (Informacje Poufne).

Informacja Poufna w rozumieniu art. 7 rozporzgdzenia MAR to informacja, ktéra jest okreslona w sposob
precyzyjny, nie zostata podana do publicznej wiadomosci, dotyczy bezposrednio i posrednio, jednego
lub wigkszej liczby emitentow lub jednego Iub wigkszej liczby instrumentéw finansowych, miataby
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12.
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prawdopodobnie znaczacy wplyw na ceny tych instrumentow finansowych lub na ceny powigzanych
pochodnych instrumentéw finansowych (Informacje Poufne w rozumieniu rozporzadzenia MAR).
Inwestor nie moze bez uprzedniej pisemnej pod rygorem niewaznoséci zgody TD ujawniac, upubliczniag,
przekazywaé ani w inny sposob udostepnia¢ osobom trzecim lub wykorzystywa¢ do celéw innych niz
realizacja Porozumienia, jakichkolwiek Informacji Poufnych.
Zobowigzanie do zachowania poufnosci nie ma zastosowania do Informacji Poufnych:

1) ktére sg dostepne Inwestorowi przed ich ujawnieniem Inwestorowi przez TD;

2) ktére zostaly uzyskane z wyraznym wyigczeniem przez TD zobowigzania Inwestora do

zachowania poufnosci;
3) ktére zostaly uzyskane od osoby trzeciej, ktéra uprawniona jest do udzielenia takich informacji;
4) ktérych ujawnienie wymagane jest na podstawie bezwzglednie obowigzujacych przepisow
prawa lub na podstawie zgdania uprawnionych wiadz;

5) ktére stanowig informacje powszechnie znane.
W zakresie niezbednym do realizacji Porozumienia, Inwestor moze ujawnia¢ Informacje Poufne swoim
pracownikom lub osobom, ktérymi postuguje sig przy wykonywaniu Porozumienia, pod warunkiem, ze
przed jakimkolwiek takim ujawnieniem zobowigze te osoby do zachowania poufnosci na zasadach
okreslonych w Porozumieniu oraz podejmie wszelkie niezbgdne kroki dla zapewnienia, ze zadna z tych
os6b nie ujawni Informacji Poufnych. Za dziatania lub zaniechania takich oséb Inwestor ponosi
odpowiedzialnos¢, jak za dziatania i zaniechania wiasne.
Inwestor os$wiadcza, ze dysponuje odpowiednimi $rodkami organizacyjno-technicznymi, ktore
zapewniajg bezpieczenstwo informacjom przekazanym przez TD w ramach realizacji Porozumienia.
Zobowigzanie do zachowania poufnosci, o ktérym mowa w niniejszym paragrafie wigze Inwestora w
czasie obowigzywania Porozumienia, a takze w okresie 5 lat od jego wygasnigcia, rozwigzania lub
odstgpienia od Porozumienia.
Inwestor zobowigzuje sie, ze zaréwno on, jak i osoby, ktérymi postuguje sie przy wykonywaniu
Porozumienia, niezwiocznie po zakonczeniu wykonania Porozumienia, a takze na kazde pisemne
zadanie TD, bezzwiocznie zwrdcg lub zniszczg wszelkie dokumenty lub inne noéniki Informacji
Poufnych, w tym ich kopie oraz opracowania i wyciggi, za wyjatkiem jednego ich egzemplarza dla celow
archiwalnych, ktéry Inwestor uprawniony jest zachowac.
Okreslone w niniejszym paragrafie obowigzki Inwestora w zakresie Informacji Poufnych dotyczg réwniez
Podwykonawcéw. Inwestor zapewni, aby umowy zawierane z Podwykonawcami zawieraty odpowiednie
zapisy gwarantujgce zachowanie poufnoéci w zakresie Informacii Poufnych przez Podwykonawcow a
nadto przekaze TD w terminie 14 dni od podpisania umowy z Podwykonawcg pisemne o$wiadczenie o
zachowaniu poufnosci w zakresie Informacji Poufnych.
Inwestor przyjmuje do wiadomosci, ze w imieniu TD czynnosci w zakresie obstugi klienta, ustugi
kadrowo-ptacowe lub ustugi finansowo-ksiegowe, w tym ustugi windykacyjne (dalej: ,Czynnosci”’), moze
wykonywaé inny podmiot z grupy kapitatowej TD, w szczegblnosci TAURON Obstuga Klienta sp. z o.0.
(dalej: ,Podmiot Obstugujacy”).
Inwestor wyraza zgode na przekazywanie przez TD Podmiotowi Obstugujacemu wszelkich informacji
i danych niezbednych do prawidiowego wykonywania Czynnosci zwigzanych z niniejszym
Porozumieniem.
Udostepnienie Podmiotowi Obstugujgcemu informacji i danych, o ktérych mowa w ust. 12 obejmuje
w szczegdlnosci prawo do udostepnienia tresci niniejszego Porozumienia, wszystkich zatgcznikéw do
niego oraz dokumentacji powigzanej z nim, a takze danych wytworzonych w toku jego wykonywania,
zmiany, rozwigzania lub wygasnigcia, w dowolnej formie i czasie.
Strony zgodnie o$wiadczaja, ze postanowienia ust. 12-13 powinny byé interpretowane mozliwie szeroko
w celu umozliwienia wykonywania Czynnosci przez Podmiot Obstugujacy.

§13
Uzyte w Porozumieniu okreslenie ,Sita Wyzsza” oznacza zewnetrzne zdarzenie nagte, nieprzewidywalne
i niezalezne od woli Stron, ktére wystgpito po zawarciu Porozumienia, uniemozliwiajace wykonanie
Porozumienia w catosci lub w czeéci, na state lub na pewien czas, ktéremu nie mozna zapobiec ani
przeciwdziata¢ przy zachowaniu nalezytej starannosci Stron. Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznajg w
szczegoblnosci:
a) kleski zywiotowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powddz oraz inne nadzwyczajne zjawiska
atmosferyczne;
b) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjatkowy, itd.;
c) dziatania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia zagrazajgce
porzadkowi publicznemu;




d) strajki powszechne lub inne niepokoje spoteczne, w tym publiczne demonstracje, z wylgczeniem
strajkéw u Stron.
Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sie z jakiegokolwiek
zobowigzania objetego Porozumieniem, Strona ta zobowigzana jest niezwiocznie, nie pézniej jednak
niz w terminie dwéch dni od wystapienia Sity Wyzszej, zawiadomi¢ drugg Strone na pigmie o wydarzeniu
lub okolicznosciach stanowigcych Site Wyzsza wymieniajgc przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze
lub nie bedzie mogta si¢ wywigzac oraz wskazujgc przewidywany okres, w ktérym nie bedzie mozliwe
wykonywanie Porozumienia. Powinna takze dazy¢ do kontynuowania realizacji swoich zobowigzan w
rozsgdnym zakresie oraz podjaé dziatania niezbedne do zminimalizowania skutkéw dziatania Sity
Wyzszej oraz czasu jej trwania.
Strony nie ponoszg odpowiedzialnoci za niewykonanie Iub nienalezyte wykonanie Porozumienia
w catosci lub w cze$ci, w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane wystapieniem Sity Wyzszej.
W wypadku zaistnienia Sity Wyzszej o charakterze diugotrwalym, powodujgce; niewykonywanie
Porozumienia przez okres diuzszy niz jeden miesigc, Strony bedg prowadzié negocjacie w celu
okreslenia dalszej realizacji lub rozwigzania Porozumienia.
Negocjacje, o ktérych mowa w ust. 3 zdanie drugie, uwaza sie za bezskutecznie zakorczone, jezeli po
uptywie 30 (trzydziestu) dni od dnia ich rozpoczecia Strony nie osiggna porozumienia, chyba ze przed
uptywem tego terminu Strony wyrazg w formie pisemnej zgode na ich kontynuowanie i okreslg inng date
zakonczenia negocjacji.
W przypadku bezskutecznego zakoriczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie z ust. 4, TD jest
uprawniony do rozwigzania Porozumienia ze skutkiem natychmiastowym.

§14
Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu, kazda ze Stron Porozumienia moze od niego
odstgpi¢ w przypadkach i w sposéb okreslony ustawa, w szczegoinosci Kodeksem cywilnym.
Niezaleznie od mozliwosci odstgpienia przez TD od Porozumienia na podstawie ust. 1, TD moze od
Porozumienia odstgpi¢ w cafosci lub czesci, jezeli Inwestor bedzie wykonywaé prace zwigzane
z usunigciem kolizji obiektu niezgodnie z warunkami technicznymi usuniecia kolizji sieci
elektroenergetycznej lub z projektem o ktérym mowa w § 2 ust. 5, albo z zasadami dotyczacymi BHP
lub ochrony $rodowiska.
W przypadku nie przedstawienia przez Inwestora projektu budowlanego w terminie okreslonym w §2
ust. 5 - kazda ze Stron moze od Porozumienia odstgpié.
Nie dotyczy.
Jezeli przepis ustawy nie stanowi inaczej, uprawnienie do odstgpienia od Porozumienia Strona
uprawniona moze wykona¢ w ciggu 3 (trzech) miesiecy od dnia wystgpienia zdarzenia uprawniajgcego
do ziozenia o$wiadczenia o odstgpieniu od Porozumienia - nie pézniej jednak, niz do uptywu 6 (szesciu)
lat od dnia zawarcia niniejszego Porozumienia.
Odstapienie od Porozumienia wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§15
W przypadku rezygnaciji Inwestora z usuwania kolizji, a przed rozpoczeciem prac zwigzanych z jej
realizacjg — Inwestor moze zwréci¢ sie do TD z pisemnym wnioskiem o rozwigzanie niniejszego
Porozumienia. Rozwigzanie Porozumienia bedzie mogto nastgpié po zawarciu aneksu do
Porozumienia, w ktérym Strony ustalg wysoko$¢ kwoty zwrotu ewentualnych kosztéw poniesionych w
zwigzku z zawarciem i wykonywaniem niniejszego Porozumienia, do zaptaty ktérej Inwestor bedzie
zobowigzany na rzecz TD w terminie 14 dni od dnia zawarcia aneksu rozwigzujgcego Porozumienie. W
razie zawarcia powyzszego aneksu Inwestor nie bedzie zobowigzany do zaptaty kar umownych
okreslonych w § 10 Porozumienia.
§16
Jezeli wykonanie Porozumienia bedzie wigza¢ sig z jakimikolwiek operacjami na danych osobowych,
Strony zobowigzujg sie postgpowaé w tym zakresie zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
ochrony danych osobowych, tj. w szczegolnosci przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (EU) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogéine rozporzgdzenie o ochronie danych) (dalej: ,RODO”) — a takze przepisami
ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych.
W celu zawarcia, realizacji i monitorowania wykonania Porozumienia kazda ze Stron bedzie przetwarzaé
dane osobowe oséb reprezentujacych, zatrudnionych lub wspéipracujacych z drugg Strong, ktére to
dane zostang jej udostepnione przez drugg Strone.




Strony zobowigzujg sig poinformowa¢ osoby, o ktérych mowa w ust. 2, o zasadach przetwarzania ich
danych osobowych oraz przystugujgcych im prawach z tym zwigzanych lub wskazac im miejsce i sposéb
zapoznania sie z tymi zasadami.

Strony udostepniajg powyzsze zasady w formie:

- TD - na stronie internetowej pod adresem: https://www.tauron-dystrybucja.pl/rodo.

- Inwestor - na stronie internetowej pod adresem: \.mt’c?.':.r.ll.*M%.*.-.ZQ-Q\LQQchN.Fl/.r.(./.».i.<.7.... (lub jako
zatgcznik nr __ do niniejszego Porozumienia).
W zwigzku z udostepnieniem danych osobowych, Strony stajg si¢ odrebnymi administratorami tych
danych i sg odpowiedzialne za spetnienie wymogéw okreslonych w powszechnie obowigzujgcych
przepisach prawa.
Zadna ze Stron nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za niezgodne z przepisami dziatania i zaniechania
drugiej Strony w zakresie obowigzkéw, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie.
Jezeli wykonanie niniejszego Porozumienia bedzie wigza¢ si¢ z koniecznoscig powierzenia
przetwarzania danych osobowych, Strony s zobowigzane zawrze odrebng umowe powierzenia
przetwarzania danych osobowych.

§ 17

Inwestor oéwiadcza, ze na dzier zawarcia Porozumienia ani on, ani podmioty powigzane z nim
osobowo, kapitatowo lub organizacyjnie, lub cztonkowie jego organéw oraz jego beneficjenci rzeczywisci
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu nie sg objeci sankcjami na podstawie Regulacji Sankcyjnych, oraz ze zawarcie i
wykonywanie Porozumienia nie spowoduje naruszenia Regulacji Sankcyjnych.

Za Regulacje Sankcyjne uznaje si¢ przepisy prawa dotyczace sankcji gospodarczych, handlowych lub
tez jakichkolwiek $rodkéw restrykcyjnych, ustanawianych, administrowanych, naktadanych lub
egzekwowanych przez Unig Europejskg, Rzeczpospolita Polska, Stany Zjednoczone Ameryki P6inocnej,
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, Organizacje Narodéw Zjednoczonych oraz
decyzje administracyjne wydane przez ich wiasciwe organy. W szczegolnosci:

1) Ustawe z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego,

2) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczace $rodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacjg na Biatorusi i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy wraz z
rozporzgdzeniami zmieniajgcymi,

3) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajgcych
w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnos¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezaleznos¢ Ukrainy
lub im zagrazajgcych wraz z rozporzgdzeniami zmieniajgcymi,

4) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace $rodkow ograniczajacych
w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie wraz z rozporzadzeniami
zmieniajgcymi,

5) Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/263 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie $rodkéw ograniczajgcych w
odpowiedzi na uznanie niekontrolowanych przez rzad obszaréw ukrainiskich obwodéw donieckiego i
luganiskiego oraz nakazanie rozmieszczenia rosyjskich sit zbrojnych na tych obszarach wraz z
rozporzgdzeniami zmieniajgcymi.

W przypadku utraty aktualnosci ztozonych o$wiadczen wskazanych w ust. 1, Inwestor jest
zobowigzany do niezwlocznego powiadomienia o tym fakcie TD. Powiadomienie zostanie wystane
listem poleconym na adres siedziby TD nie pdzniej niz w terminie 3 dni od dnia utraty aktualnosci
zlozonych o$wiadczen.
W przypadku, gdy Inwestor lub powigzane z nim podmioty, cztonkowie jego organdw lub beneficjenci
rzeczywisci zostang objeci sankcjami na podstawie Regulacii Sankcyjnych, badZz tez wykonywanie
Porozumienia spowoduje naruszenie Regulacji Sankcyjnych, to TD moze:

1) powstrzymaé sie od wykonywania Porozumienia w zakresie, ktory naruszatby Regulacje Sankcyjne,
lub

2) odstapié od Porozumienia w ciggu 14 dni od dnia wystgpienia zdarzenia uprawniajgcego do zfozenia
oéwiadczenia o odstapieniu od Porozumienia - nie pézniej jednak, niz do dnia odbioru technicznego
okreslonego w § 3 ust. 2.
Oéwiadczenie o odstgpieniu od Porozumienia wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.
Wykonanie uprawnien wskazanych w ust. 4 nie powoduje powstania praw do dochodzenia jakichkolwiek
roszczen z tego tytutu przez Inwestora.
Inwestor pokryje wszelkie szkody TD powstate w wyniku dziatar bgdz zaniechan jego, podmiotéw
powigzanych z nim osobowo, kapitatowo lub organizacyjnie oraz cztonkéw jego organdw lub oséb




dziatajgcych w jego imieniu i na jego rzecz, a takze jego beneficjentéw rzeczywistych w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu
terroryzmu, skutkujgcych nieprawdziwoscig jego oswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1, lub
niewykonaniem bgdz nienalezytym wykonaniem zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 3.

§18

1. W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych TD ma prawo do naliczania i dochodzenia
odsetek.

2. Porozumienie podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinno by¢ interpretowane.

3. Wszelkie spory wynikie na tle realizacji Porozumienia, Strony poddajg pod rozstrzygniecie sadu
wiasciwego miejscowo dla siedziby Oddziatu TD, w zakresie dziatalnosci ktérego Porozumienie jest
zawierane.

4. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien wynikajgcych z Porozumienia, przeniesienie praw lub
obowigzkow jednej ze Stron, wynikajgcych z Porozumienia, na osobe trzecig wymaga pisemnej zgody
drugiej Strony, pod rygorem niewaznoéci. Druga Strona, wyrazajgc zgode na przeniesienie praw lub
obowigzkéw wynikajgcych z Porozumienia na osobe trzecig moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia
przez Strong dokonujgcg przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Porozumienia,
okreslonych warunkéw lub przestanek.

5. Wwypadku, jezeli jakiekolwiek postanowienia Porozumienia okazg sie niewazne lub bezskuteczne, nie
wplywa to na wazno$¢ lub skuteczno$é innych postanowien. Strony bedg dazyly do zastgpienia
postanowien niewaznych lub bezskutecznych innymi postanowieniami zgodnymi z pierwotng intencjg
Stron.

6. Wszelkie zmiany Porozumienia wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

7. W zakresie nieuregulowanym niniejszym Porozumieniem stosuje sie przepisy prawa cywilnego.

8. Inwestor zobowigzuje sie pisemnie powiadomié TD o zmianie adresu.

9. Porozumienie sporzgdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.
Zataczniki:

1. Zatgcznik nr 1  Warunki techniczne usunigcia  kolizji sieci elektroenergetycznej nr
TD/OKR/OME/K/WT/ST/124/2025 z dnia 13.02.2025 r.;

2. Zatgcznik nr 2 Wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego;

3. Zatgcznik nr 3 BHP i Ochrona $rodowiska;
4. Zatgcznik nr 4 Petnomocnictwo do reprezentowania TD.
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Ac‘jres do korespondencji
TAURON Dystrybucja S.A.

Oddziat w Krakowie
ul. Dajwor 27, 31-060 Krakow

Obstuga klientow
Elektronicznie: tauron-dystrybucja.pl/formularz
Telefonicznie: +48 32 606 0 616

Nowy Targ, dn. 13.02.2025 r.
Gmina Miasto Zakopane
ul. Kosciuszki 13
34-500 Zakopane

Sygnatura
TD/OKR/IOME/K/WTI/STI124/2025

WARUNKI TECHNICZNE USUNIECIA KOLIZJI SIECI ELEKTROENERGETYCZNEJ
W zwigzku z kolizjg projektowanej inwestycji:

Rozbiorka i budowa nowego przedszkola i ziobka przy ul. Sabaly 10 w Zakopanem, wraz z
zaqgospodarowaniem terenu i przebudowa infrastruktury technicznej.

z istniejgcy infrastrukturg energetyczng podajemy ponizej warunki usuniecia kolizji istniejgcych urzgdzen
elektroenergetycznych, stanowigcych sktadnik majatku TAURON Dystrybucja S.A.:

1. Przebudowa wynikajgca z uzgodnienia branzowego wydanego dnia 21.01.2025r. o numerze
TD25-01-0210559-03 dotyczy:

¢ Linia kablowa nN (0,4 kV) relaciji stacja tr. KRT5554 — ZK-KRT223632 typ: YAKY 4x240mm? zasilana ze
stacji transformatorowej TUWIMA [KRT5554], obw.5 k/ Przedszkole;

e Ziacze kablowe nN (0,4 kV) nr ZK-KRT223632 zasilane ze stacji transformatorowej TUWIMA [KRT5554],
obw.5 k/ Przedszkole;

e Linia kablowa nN (0,4 kV) relacji SK-180 — ZK-KRT223632 typ: YAKY 4x240mm? zasilana ze stacji
transformatorowej HUTNIK [KRT5226], obw.9 kI Zeromskiego SK;

2. Usuniecie kolizji bedzie wymagato:
- przebudowy w/w linii kablowych nN poza obszar kolizji;
- przebudowy w/w ztgcza kablowego nN poza obszar kolizji;
- zabudowy rur ochronnych na projektowanych kablach pod terenami utwardzonymi;

3. Usuniecie kolizji nalezy zrealizowaé w sposdb umozliwiajgcy realizacje planowanych zmian w
zagospodarowaniu terenu z zachowaniem dotychczasowych funkgcji, relacji i parametréw elementow sieci
dystrybucyjnej umozliwiajacych jej wiascicielowi prowadzenie dziatalnosci statutowej w sposob nie gorszy
niz przed usunieciem kolizji.

4. Na caly zakres prac nalezy opracowac kompletng dokumentacje techniczng
i prawng skiadajgca sie z tomu budowlanego, wykonawczego i rozruchowego, ktérg nalezy przedstawi¢ do
uzgodnienia w Wydziale Eksploatacji TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat Krakow, Region Nowy Targ oraz
uzyska¢ wymagane prawem uzgodnienia i decyzje administracyjne.

5. Przy opracowaniu dokumentacji technicznej nalezy korzysta¢ z rozwigzan typowych i powtarzalnych oraz
zachowaé¢ wymagania zawarte w aktualnie obowigzujgcych przepisach i standardach TAURON Dystrybucja
S.A.

6. Dokumentacje techniczng, o ktérej mowa w pkt. 5 i 6 powyzej nalezy sporzgdzi¢ i przekazac w wers;ji
elektronicznej i papierowe;.

7. Do dokumentacji technicznej nalezy dotgczy¢ harmonogram prac uwzgledniajgcy minimalizacje czasu
wylgczenia.

8. Nalezy uzyska¢ zgode na wymagane odptatne wytgczenia odpowiednich urzadzer energetycznych oraz
ustali¢ nadzor stuzb energetycznych. Na czas wykonywania przebudowy nalezy zapewni¢ ciggto$¢ zasilania
istniejacych obwodéw, zasilanie tymczasowe lub agregaty pradotworcze.

9. Wszelkie prace na istniejgcych urzadzeniach energetycznych bedgcych wiasnoscig TAURON Dystrybucja
S.A. wykonywa¢ z zachowaniem szczeg6lnych $rodkéw ostroznosci pod nadzorem stuzb energetycznych
TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat Krakéw, Region Nowy Targ, Jednostka Terenowa Zakopane, a




nastepnie zgtosi¢ celem dokonania odbioru rob6t zanikowych, a po zakoriczeniu realizacji catego zakresu
prac zgtosi¢ je do koricowego odbioru technicznego.

10. Zapewni¢ calodobowy dostep do urzadzern wykonanych w ramach usunigcia kolizji dla stuzb
energetycznych.

11. Prace przy urzadzeniach energetycznych powinny by¢é wykonywane przez firme dziatajacg w branzy
elektrycznej, przez pracownikéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje, zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Zaleca sie, aby prace byly wykonane w technologii prac pod napigciem przez osoby
posiadajgce upowaznienia do wykonywania tego typu prac na sieci TAURON Dystrybucja. S.A.

12. W przypadku wystepowania kabli elektroenergetycznych zabrania sig prowadzenia robét ziemnych sprzetem
mechanicznym w odlegltosci mniejszej niz 2 m od kabla zlokalizowanego przekopem kontrolnym. Kable
mozna odkopaé tylko do strefy ochronnej tj. folii lub cegly — zabrania si¢ odkrywania czynnych kabli
energetycznych.

13. Dia linii kablowych SN nalezy wykonaé pomiar wytadowan niezupeinych.

14. Po zakoriczeniu usuniecia kolizji sieci nalezy uaktualni¢ mapy geodezyjne z naniesieniem tychze do
Parnstwowych Zasob6w Geodezyjnych.

15. Do odbioru prac przediozy¢é powykonawczg dokumentacje. Dokumentacja geodezyjna powinna by¢
wykonana zgodnie z wymaganiami TAURON Dystrybucja S.A. w wersji papierowe;j i elektronicznej.

16. Niniejsze warunki usuniecia kolizji stanowig zatgcznik do Porozumienia, w ktérym okre$lono zasady
finansowania wraz z podziatem obowigzkéw i odpowiedzialno$ci pomiedzy stronami.

17. Warunkiem rozpoczecia robot jest podpisane Porozumienie Kolizyjne i uzgodniony projekt dokumentacii
technicznej ze strong TAURON Dystrybucja S.A.

18. Wazno$¢ niniejszych warunkéw ustala sie na okres dwéch lat od daty ich wydania.

19. Osoba do kontaktu Szymon Twarég, tel. +48 571 665 384
e-mail: szymon.twarog@tauron-dystrybucja.pl

Z powazaniem
rszy specjal d plo
Wydzial EXS| A
[/~ .
. ,“_(;
NIP: 611 020 28 60, REGON: 230179216
Kapitat zaktadowy (wptacony): 560 455 650,50 zt
TAURON Dystrybucja S.A. Rejestracja: Sad Rejonowy dla Krakowa Sradmiescia
ul. Podgdrska 25A Xl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego

31-035 Krakow pod numerem KRS: 0000073321




ialqcznik nr2

do Vytycznych w sprawie odbioréw urzadzen elektroenergetycznych i

sieci

dystrybucyjnej w TAURON Dystrybucja S.A. (wersja pierwsza)

Dokumenty wymagane do odbioru

ZALACZNIK NR 2

Nazwa zadania ........ eessanies
Nr PSP
: Linia kablowa Linia napowietrzna 2 Potwierdzenie
Rodzaj dokumentu {w‘c:::gfs’uzi':m (wsaystide apiscia - w | - (wszystie napiecia- wtym EAZITS : TE‘?k : y lub wadzorat|Forma
L.p. tym praylacza koblows) | praylcza napowietrzne) amunikac jego Przedstawiclela TD SA
Rodzaj odbioru K| C E K E | K E K| 2 CHIMERI K2 | A C= | ME
OSwi i y, kierownika rob6t, wykonawcy -
1 |zatacznik nr 16 do Wytveznych S bl ! ) R A o B R R L Oryginat
2 p iadczenie g y i wy y (zalacznik nr 17) «J \1 y Ji| N V1 v V1 Oryginat
3 |Protokoly cze: rotokél koficowy* y \ \ R y \ B y Oryginat
Oryginal
lenie na el ie przyjecia rob6t - oryginat dostarczy
C: decyznlplsma (do odhloru cze$ciowego i kolizji - kopia) v 1 v il V1 v V1 inspektor
nadzoru
5 |Decyzja o umieszczeniu urzadzenia w pasie drogowym** kopia N V1 4 1| 4 V1 R V1 RO
6 |Warunki przyl ia / przebudowy dzef / wyty R V1 MR EE ERE V1 T EE R Kopia
7 |Umowa przyla 1 kolizyjna N V1 [EEE R B 1 R B Kopia
Oryginal;
8 |Projektarchi - y - Tom PAB v 11 ol v1| 41 v V1 B /Kop
iProjekt techniczny — Tom PT
9 |Dokumentacja prawna - Tom P N N1 B A B V1 4 1| 4 N1
Oryginat
10 |D Ja powy
Oryginat
10.1 |Schemat ideowy - po aktuali R y N[ A VA y M EAEE R Oryginat
10.2 zowy (blokowy) po lizacji B M EREE Oryginat
10.3 |Rzeczywisty schemat ia obiektu do istniejgce;j sieci N | A EEEERE V1 R Oryginat
10.4 |Plan sytuacyjny powykonawczy N[ V1 N[ N y M EAEE R Oryginat
Plan powykonawczy linii kablowej z podanymi wymiarami podiuznymi i
poprzecznymi trasy kabla, wzgledem punkléw stalych otoczenia,
10.5 ia kabla z j podziemnym i naz:emnym przekroje y V1 B N1
poprzeczne skrzyzowari kabla z j
(typy, dlugosci, $rednice rur ostonowych), typ osprquu i mu! kablowych Oryginat
Plan powy y linii napoy i jz )
10.6 |skrzyzowania i zblizenia z istniejgcymi obi ymij '@ systemu v v A A
| gospodarczego dla finii W) Oryginat
Aktualne profile linii nap nych NN, WN i SN wraz z protokotem A s
. systemu
10.7 wysoko$ci przewodéw oraz skrzyzowan linii gospodarczego dia y
na owietrznych - zalgcznik nr 15 do Wytycznych TR W) Oryginal
108 Obwpdywtéme - - jezeli wystepuja w danej R A1 Gz | [BRL ey J Jl J
grupie urzadzen Oryginat
. V1 (@a systemu V1 (@
10.9 |Zaktualizowana tabela montazowa gospodarczego dia y systemu 4 V1
e s v
10.10 | Zestawienie podstawowych materialéw****** Oryginat
10.11 |Obliczeni iczne \ V1 \ V| A V1 B V1|V N Oryginat
Kopia umowy 3 na realizacje zadania z warunkami
1042 gwarancji (je$li taka mnala miejsce) Uil VA il S A Kopia
10.13 |Kopie dziennika budowy lub stron dotyczacych obiekiu energetyczneg B N1 v R 1 v 1 Kopia
1014 Informac;e o linii 110 kV wykorzyslywane w bazie danych dopuszczalnej il v1 J o
i ciggow ych WN - nr 24 oraz zalgcznik nr 25 Oryginat
11 |Protokoly i atesty :
Protokét odbioru robét podlegajacych zakryciu - dla linii kablowych
11.1 |zatacznik nr 9 do Wytycznych, a dla pozostatych grup urzadzer notatka N AV y V1
stuzbowa - zal cznik nrg Oryginat
Protokét p ioceny $ci ochrony przed
11.2 |porazeniem w ob|ekcle *++ _ stacja WN/SN, SN/SN, SN/nN, ZK SNwrazze| ¥ | ¥ V2
szkicem i zdjeciem uziemienia przed zasypaniem Oryginat
Protok&t pomiarowy z badania i oceny skuteczno$ci ochrony przed
11.3 |porazeniem w obiekcie *** - linia WN, linia SN, linia dwunapigciowa SN/nN SN V2
wraz ze szkicem i zdjeciem uziemienia przed zasypaniem Oryginat
Protokét pomi y z badania i oceny $ci ochrony przed
1.4 |p jem w obiekcie *** - linia nN wraz ze szkicem i zdjgciem uziemienia| ¥ | V2 N A V2
|przed zasypaniem Oryginat
11.5 |Protokét badania obwodow EAZ R I Oryginat
11.6 |Protokét badania obwod¢ hanika (TS) NV Oryginat
Protok&t badania potrzeb wiasnych (protokét z pomiaréw rezystancii
1.7 IZO]EC]I ms(alacu nN protoké! z pomraré:w fkutecznyém'oitlrony e |y J2 H R
przeciwpc jwil N w budy ) i baterii
|akumulaloréw s Oryginat
11.8 |Protokét pomiaru $wiattowodu J N Oryginat
Protokét z pomiaru transformatoréw WN/SN, SN/SN, SN/nN na stacji préb
1.9 |; N A y e
i po zamontowaniu Oryginat
11.10 | Protokét z wykonania diagnostyki transformatoréw WN/SN, SN/SN **** J z oryeinal
11.11|Protokét z p diawika do p i  4¢ R \ Oryginat
11.12 | Protokét z pomiaréw instalacji odgromowej *** 4 y Oryginat
Proloké! Z pomiaréw ogranicznikow przepig¢ - dotyczy urzgdzeri NN iWN
11.13]. y \ Oryginat
1) Protokét z préby napigciowej linii kablowej WN ***
11.14 2) Protokét z pomiar6w kabla SN *** (bez diagnostyki) - w przypadku 3l vl
" |odbioréw, pomiary wykonujg stuzby TD/TDS
3) Protokét z pomiaréw linii kablowei nN *** Oryginat
11.15 Protokét z pomiaréw diagnostycznych dla kabli SN - pomiary wykonujg v "
" |sluzby TD ***** Oryginat
Protokét z pomiaréw ia pola elektry go i 1y go *** -
116 dotyczy urzadzeri NN i WN v J Y 2 Oryginat
1147 Protokél z pomlarbw przektadnikéw (napigciowych, pradowych J A J
: wych (po montazu i na stacji préb)*** - dotyczy WN Ofveinal




11.18 | Protokdt stanu izolacji rozdzielnic SN i nN *** y + +Joryginat
11.19 | Protokét z pomiaréw wylgcznika mocy*** - dotyczy WN i SN N | A ¥ Oryginat , |
11.20 | Wymagane atesty i/lub protokoty zgodnosci elementow sieci i zrodet v V3 wl V3| 4 43 v N3 |V \3 ; Siraygmaf/Ko
11.21]Dc ja Techniczno Ruchowa ( DTR) zastc wych urzadzenh b y N3] A V3 Oryginat
11.22 |Karta stacji jakcv zalgeznik nr 26 do Wytycznych i V1 Oryginat
Dokumentacja geodezyjna na plycie CD (zgodnie ze standardami
12 TDSA) razem ze szkicem geodezyjnym w wersji papierowej ¢ 1 J il W v W Oryginat
Informacja up| i dety o wynikach geodezyjnej
& inwentaryzacji powykonawcze_l bl 1 i A y Y b A Kopia
Mapka Inwemaryzacjl geodezyjnej, powy j z potwier
wpr id i materiatéw pafi go zasobu
14 |geodezyjnego I kartog| (czerwona plecquka) w ilo$ci v 1 4 1 \ V1 N V1
wynikajacej z wymagan w d ji proj j tj. zawartych w
nim uzgodnieii albo z y prac geodezyjnych
po uzyskaniu pozytywnego wyniku weryrkacjl zgodnie z art. 12b
ust. 5a Prawo Geodezyjne i Kartograficzne
Oryginat
15 Dokumentacja fotograficzna na plycie CD ze szczeg6inym J 41 N J i J b
ryginat
(np. plyta CD,
i ! | NET O | Wl W B
Inne - wpisac jakie.
Podpley: = i scciaiann 2] o hennnne i erporene
...... e i R
powykonawczej
przez operatora ZMS:
Sposéb dok biSele/posztas s vepav o it RN Ty R, ROy Sl el 3 T il p et e s s e e e e Lo Tt
Data i podpis
Skréty:
K - Odbiér Koricowy; C - Odbidr Czg$ciowy; E- roboty reali sitami wlasnymi przez Serwis finansowane z inwestycji
1- Nie wymaga sig gdy roboty sq i 1 i przez Serwis finansowane z inwestycji do 50 ty$. zt za wyjatkiem sytuacji zmiany trasy lub budowy nowych urzgdzer lub wymaganych ustawg Prawo Budowl:
2-Decyzje o p k ia pomiaru podej| Wykonawca i komisja odbnorowa
3- Atesty i/lub p y i w sieci i zrédeO jdujg sie w ji p gowej
* niepotrzebne skresli¢
** Jezeli inwestycja jest realizowana przez obcy podmmt a decyzja na umleszczeme urzadzenia w pasie drogowym nie jest wydana na TD S.A., wéwczas niniejsza decyzje y lub jego
p ik. Za pr ie decyzji do odp j komorki 1ej odpowiada Przewodniczacy Komisji Odbioru (PKO).
*** wzory pr zgodne z igzuj i Z ii i i i eksploatacii sieci dystrybucyjnej w TAURON Dystrybucja S.A. oraz instrukcjami dotyczacymi badar ochrony przeciwporazeniowej.
**** zakres badan dla trasnformatoréw WN/SN | SN/SN: zawilgocenia izolacji papierowe], zawarto$ci furanéw w oleju, charakterystyk geometrii uzwojen, wspéiczynnika strat dielektrycznych oraz pojemnosci elekirycznej —
1g5, C.
i zakres badan dla kabli SN 1) Pomlarwyladowan mezupelnych WNZ. 2) Pomiar kata stratnosci tg 5. 3) Pomiar rezystancji izolacji. 4) Proba napigcil pigciem wc i 0,1 Hz. 5) Préba
pigcit powtoki j. 6)Sp iggtosci zyt gléwnych i powrotnych
ruare dla sy p go nalezy ienit W Wy ¢ w oparciu o zaksig w sy typu ERP ialy na zadanie i tycyj
UWAGA:
W przyy braku i ych map dezyjnych, termin dostarczenia zatwierdzonej mapy nalezy wpisa¢ do protokotu odbioru.
Wpr dKku pr i i poczta, prosi sig o zwrot potwierdzonej kopii niniejszego protokotu w ciggu 4 dni do przekazujgcego.
Niniejszy ik nie ma ia w przypadku zadarvzlecer wynikajgcych z Uméw o przyla ie dla grupy IV i V o wartosci zlecenia ponizej 50 tys., obejmujgcych budoweg przytaczy nN oraz przebudowg

(modernizacjg) elementéw sieci i przytaczy nN, i ych przez Wy ych ych)




Zatacznik nr 2a

DOKUMENTACJA GEODEZYJNA — wymagania na potrzeby systemu ZMS

1.1.

1.2.

1.3.

>
L@
L P
TAURON

DYSTRYBUCJA

Wykonawca zobowigzany jest do wykonania i dostarczenia do TAURON
Dystrybucja S.A. geodezyjnej dokumentacji powykonawczej w postaci papierowej —
szkic geodezyjny oraz na nosniku elektronicznym informacja o wspétrzednych

pomierzonych punktow.

Dokumentacja geodezyjna zostanie przekazana do TAURON Dystrybucja S.A. wraz

z dokumentacjg powykonawczg.

Dokumentacja geodezyjna powinna byé wykonana w Uktadzie 2000 strefa 6

sktada sie z:
- szkicu geodezyjnego wersja papierowa
- elektronicznej postaci operatu

Nosénik elektroniczny operatu zawiera:
- plik tekstowy oraz plik w formacie Shape, ze wspdtrzednymi pomiaru o strukturze

[}
Sposéb kod

e NR_PUNKTU

Y

X

Y4

KOD_K1 lub kodowanie zgodne z GESUT
NR KERG lub ID GESUT

SP_POZYSK

Uwagi

Doktadno$¢ wspotrzednych: minimum 2 miejsca dziesigtne.
Informacja w polu sposéb pozyskania powinna by¢ zapisana w formie kodu:

[Kod ‘ Znaczenie
| @) [Pomiar na osnowe i obliczenia, w tym pomiary GPS powigzane z osnowa

\ A |Pomiar wykrywaczem przewodow

[ B [Dane branzowe

| D ﬁgitalizacja mapy i wektoryzacja rastra mapy
[ F ‘Fotogrametria I

{ G IGPS bez powigzania z osnowg

\ I ﬁnne !

[M'M_“]Pomiar w oparciu o elementy mapy lub dane projektowew
| N —[Niepoprawne - brak miar kontrolnych, podejrzane lub oczywiscie btedne

\ X 'mokreélone, brak danych

- pliki o rozszerzeniu *.dbf, *.shp, *. shx, *.prj dla poszczegdinych warstw zawierajgce
rodzaje urzadzen bedacych przedmiotem pomiaru, w tym miedzy innymi:

pomiary

mufy

szafki

stup

domiary

linie kablowe

linie napowietrzne
rury

stacja

itp.

owania obiektéw wg K-1 (lub GESUT) musi by¢ jednolity dla danego pliku.







Zatgcznik nrr 3

.4 BHPF 1 Ochrona Sroadowic K

Zatacznik do porozumienia kolizyjnego
Bezpieczeristwo i higiena Pracy

1. Inwestor przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze nadzér nad bezpieczenstwem prac
wykonywanych przez Inwestora przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych, ktérych
wiascicielem jest TAURON Dystrybucja S.A. (dalej takze: ,TD") sprawowa¢ bedzie TD lub w jego
imieniu TAURON Nowe Technologie S.A. (dalej: ,TNT"). Taki sam nadzér moze by¢ prowadzony
dla prac w poblizu juz czynnych, przebudowanych urzadzen, ktére stang sie wiasnoscig TD na mocy
niniejszego porozumienia kolizyjnego (dalej: ,Porozumienie kolizyjne”).

2. Przed rozpoczeciem prac Inwestor skontaktuje sie z przedstawicielem TD, ktoéry wydat warunki
przebudowy urzadzen energetycznych, celem uzgodnienia warunkéw bezpiecznego prowadzenia
prac — nie pézniej niz na 14 dni przed planowanym rozpoczeciem robot.

3. Inwestor oéwiadcza, ze zapoznat sig i przyjat do stosowania ,Instrukcje organizacji bezpiecznej
pracy przy urzadzeniach energetycznych w TAURON Dystrybucja S.A.” zamieszczong na stronie
internetowej: www.tauron-dystrybucja.pl.

4. TD zobowigzuje sie do przekazania Inwestorowi informacji o zmianach w ,Instrukcji organizacji
bezpiecznej pracy przy urzadzeniach energetycznych w TAURON Dystrybucja S.A.” Inwestor

\/ wyraza zgode, aby powyzsze informacje TD przekazat mu pocztg elektroniczng na adres:
Anwest uce (@) ZamepAung L

5. TD Iub" ‘brzedstawiciel TNT ma prawo przeprowadza¢ kontrole brygad Inwestora
w zakresie przestrzegania przepisow i zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, jakosci
wykonywanych prac, stosowania technologii zgodnych z dokumentacjg techniczng i standardami
obowigzujacymi w TD w zakresie przebudowy urzgdzen, ktorych wiascicielem jest TD.

6. TD ma prawo zgtasza¢ zastrzezenia i zada¢ od Inwestora usuniecia z terenu budowy kazdej

zatrudnionej na terenie budowy lub przy robotach osoby, ktéra jego zdaniem nie przestrzega

przepisow i zasad BHP, nie stosuje sprzetu ochronnego, jest niekompetentna lub niedbata

w wykonywaniu swojej pracy lub ktérej obecnos¢ na miejscu rob6t jest uznana przez TD

za niepozgdana.

TD lub przedstawiciel TNT ma prawo przerwac¢ prace brygad Inwestora w przypadku stwierdzenia

niestosowania sprzetu ochronnego oraz w przypadku nieprzestrzegania przepisow

i zasad BHP.

8. Upowaznionymi do wykonywania czynnosci kontrolnych, o ktérych mowa w ust. 5, 6 i 7 powyzej sg

pracownicy TD i TNT, ktorzy legitymuja si¢ waznym Swiadectwem kwalifikacyjnym typu ,D” lub ,E”.

Inwestor ponosi catkowitg odpowiedzialno$¢ za skutki wykonywania pracy w sposéb niezgodny

z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy oraz pokryje wszelkie koszty zwigzane

z niedopuszczeniem do pracy lub jej przerwaniem z tego powodu. Inwestor przyjmuje do

wiadomosci, ze niezapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy stanowi razgce

naruszenie niniejszej Umowy kolizyjnej/Porozumienia kolizyjnego.

10. Odpowiedzialno$¢ za ewentualne wypadki przy pracy pracownikéw Inwestora catkowicie lezy po
jego stronie.

11. Zapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkéw - pracy jest obowigzkiem Inwestora.
Obowigzek ten bedzie realizowany migdzy innymi poprzez dopuszczenie przez Inwestora do pracy
tylko tych osob, ktore:

a) posiadajg aktualne orzeczenie lekarskie o braku przeciwwskazan do wykonywania pracy na
zajmowanym stanowisku w przedsigbiorstwie Inwestora,

b) posiadajg aktualne zaswiadczenie o przebytym szkoleniu w dziedzinie bhp, zgodnie
z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,

c) zostaly poinformowane o ryzyku zawodowym zwigzanym z wykonywang praca, sposobach
ograniczenia poziomu ryzyka podczas pracy oraz zlozyly Inwestorowi o$wiadczenia
o0 zapoznaniu sie z tymi informacjami,

d) otrzymaly i stosujg podczas pracy odziez i obuwie robocze, ochronne, $rodki ochrony zbiorowej
i érodki ochrony indywidualnej - zwlaszcza sprzet chronigcy przed porazeniem pradem
elektrycznym oraz przed upadkiem z wysokosci. Sprzet, o ktérym mowa, ma by¢ sprawny i
dostosowany do charakteru wykonywanej pracy oraz zwigzanymi z nig zagrozeniami,

e) znajdujg sie w stanie gwarantujacym bezpieczne wykonywanie pracy (w szczegdlnosci nie sg
pod wptywem alkoholu lub innych srodkéw odurzajgcych).

12. Inwestor jest zobowigzany przekaza¢ informacje na temat wypadkéw przy pracy oraz zdarzen
wypadkowych, jakim ulegli jego pracownicy do dziatu BHP TD bez zbednej zwioki, jednak nie

poézniej niz 48 godzin od chwili powzigcia wiadomosci o takim zdarzeniu. Po zakorczeniu ustalania

~
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13.

14.

15.

okolicznosci i przyczyn wypadku Inwestor przekazuje kserokopie kompletu zgromadzonej
dokumentacji do dziatu BHP TD.

Inwestor odpowiada wobec TD, ze pracownicy Inwestora oraz osoby trzecie, ktérymi Inwestor
postuguje sie przy wykonaniu niniejszej Umowy kolizyjnej/Porozumienia kolizyjnego, nie bedg
dochodzili od TD roszczen z tytutu szkéd wyrzadzonych im w zwigzku z wykonywaniem czynnosci
powierzonych Umowg kolizyjnga/Porozumieniem kolizyjnym.

W razie wystagpienia do TD z roszczeniem, o ktérym mowa w ust. 13 powyzej, TD niezwlocznie
o tym fakcie powiadomi Inwestora w celu zados¢uczynienia przez Inwestora zgitoszonemu
roszczeniu.

Inwestor odpowiada wobec TD za wszelkie dziatania i zaniechania podwykonawcéw robét jak za
swoje wiasne.

Ochrona Srodowiska

1.

2.

10.

Inwestor, jako podmiot korzystajacy ze $rodowiska, jest obowigzany do przestrzegania wymagan

ochrony $rodowiska na podstawie obowigzujacych przepisow.

W trakcie prac budowlanych Inwestor jest zobowigzany chronié¢ $rodowisko na obszarze

prowadzenia prac, a w szczegdlnosci zapewni¢ ochrone gleby, zieleni, naturalnego uksztattowania

terenu i stosunkéw wodnych.

W przypadku wystapienia bezposredniego zagrozenia szkodg w srodowisku Inwestor obowigzany

jest niezwlocznie podjgé dziatania zapobiegawcze.

W przypadku wystgpienia szkody w $rodowisku Inwestor obowigzany jest do ograniczenia szkody

i podjecia dziatan naprawczych.

W przypadku, gdy dziatania Inwestora spowodujg lub mogg spowodowaé powstawanie odpadéw,

Inwestor zobowigzany jest do postepowania z odpadami w sposéb zgodny z zasadami

gospodarowania odpadami i wymaganiami ochrony $rodowiska, a w szczegdlnosci zobowigzuje

si¢ usung¢ na wilasny koszt wszelkie odpady i czesci niewykorzystanych materiatow.

W przypadku, niewywigzania si¢ Inwestora z tego obowigzku TD wezwie Inwestora do jego

wykonania w terminie wskazanym w wezwaniu. Po bezskutecznym uplywie terminu,

o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, TD ma prawo zleci¢ powyzsze czynnosci osobie trzeciej

na koszt i ryzyko Inwestora, a nastepnie obcigzy¢ Inwestora fakturg na kwote stanowigcg koszt

posprzgtania oraz usunigcia i utylizacji odpadéw. Zlecenie przez TD powyzszych czynnoéci osobie
trzeciej nie zwalnia Inwestora z odpowiedzialnosci za wytworzone odpady.

Roboty ziemne oraz inne roboty zwigzane z wykorzystaniem sprzetu mechanicznego lub urzadzen

technicznych, prowadzone przez Inwestora w poblizu drzew lub krzewéw albo ich zespotéw, mogg

by¢ wykonywane wytgcznie w sposéb nieszkodzgcy drzewom lub krzewom.

Inwestor ponosi odpowiedzialno$¢ oraz przejmuje odpowiedzialnosé w stosunku do o0s6éb trzecich

zwigzang z wykonywaniem na terenie realizacji Umowy kolizyjnej/Porozumienia kolizyjnego,

wszelkich prac zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska i gospodarki odpadami okre$lonymi w

szczegolnosci w: ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska (t.j. Dz. U. z 2022

r. poz. 2556 z p6zn. zm.), ustawie z dnia 13 kwietnia 2007 r. o zapobieganiu szkodom w $rodowisku

i ich naprawie (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 2187), ustawie z dnia 14 grudnia 2012 r. o0 odpadach (t].

Dz.U.z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.), ustawie z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (t..

Dz.U. z 2023 r. poz. 1336 z p6zn. zm.) oraz w ustawie z dnia 20 lipca 2017 r. Prawo wodne (t,.

Dz.U. z 2023 r. poz. 1478 z pézn. zm.) w tym za:

a) zniszczenie terenéw zieleni albo drzew lub krzewéw spowodowane niewtasciwym
wykonywaniem robét ziemnych lub wykorzystaniem sprzetu mechanicznego albo urzadzen
technicznych oraz zastosowaniem $rodkéw chemicznych w sposéb szkodliwy dla roslinnosci
oraz za usuwanie drzew lub krzewéw bez wymaganego zezwolenia a takze za zniszczenie
spowodowane niewtasciwg pielegnacjg terenéw zieleni, zadrzewien, drzew lub krzewéw
zgodnie z ustawg o ochronie przyrody.

b) zanieczyszczenie wod i gruntu substancjami niebezpiecznymi pochodzgcymi z uszkodzonych
maszyn i urzgdzen,

c) emisje ponadnormatywnego poziomu hatasu.

Inwestor zobowigzany jest do przestrzegania przepisbw o ochronie wéd i nienaruszania

stosunkéw wodnych.

Inwestor jest zobowigzany, na pierwsze zadanie TD, do zwrotu TD wszelkich opfat, kar

pienieznych i innych kosztéw natozonych przez organy administracji lub sgdy na TD z tytutu

naruszenia przepisow Prawa ochrony $rodowiska, ustawy o ochronie przyrody, Prawa wodnego,
ustawy o odpadach oraz ustawy o zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich naprawie, jezeli
natozenie tych kar, optat i kosztéw byto nastepstwem dziatania lub zaniechania Inwestora.

Kwoty, o ktorych mowa w ust. 9 TD moze potraca¢ z platnosci wynagrodzenia naleznego

Inwestorowi.
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